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il festival di Bombay & I'occasione per scoprire la cinema-
tografia pid ricca del mondo, quella indiana. Centinaia di
film ogni anno, un cinema «nazionaler in lingua hindi e un
cinema «parallelor nelle numerose lingue del subconti-
nente. Ne partiamo con il critico Chidananda Dasgupta,
autore di fondamentali saggi su Satyajit Ray e di un recen-
te volume - The Painted Face ~ in cui analizza, appunto, la
forza popolare e commenrciale del cinema hindi.

MARIA TERESA OLDAM

= BOMBAY. Bombay, the gateway
of fndia ta porta dell'india, ma an-
che la porta per grandi cineasti ve-
nuti da diverse pai del subcont-
nente. La capitale de! cinema in-
diano, con una produzione di mil-
le pellicola l'anng (tra puhbllcna
documentari e fitm) quest'annc
ha accolio la 26esima ediziope del
Festiva) internazionale del cinema
{1fi '95) . Sede glusta — il principale
festival del cinema indiano 2 an-
che una deli pit iImportanti eventi
cinematografici del mondo ~ per

«Quei divi
dal viso
pallido...»

& BOMBAY. Con Chidananda Da-
sgupta, Il pit eminente critico cine-
matografice indiano, pariamo del
rappono fra cinema hindi € cine-
ma wparallelos {lutf i film girafi nel-
le alive lingue del subcontinente in-
diano}.
§ cinema Wt e un pulblico
vaetiasimo ma nen & 2000 per un
utto Engulstico.
Il ciperna di oggi @ esattamenie
l'opposte di queilo dei grandi au-
toti degl anni '60: mentre ioro cer-
cavang di rompere gli stereotipi
tradizionali, oggi si cerca di rico-
struirli. Seconde 1a maggior parte
della noh NON Sme teitd
uguali, come secondo la Costitu-
zione, Questa opinione generaie,
estremamente  antidemocratica,
viene riflessz nel cinema popola-
ve. Inolire la massa & appassiona-
ta alle canzoni, alle danze e agli
show cabarettistici del cinema po-
pulaw senza pemeplm che sono
i > dei fond 4
lisrei e dell'oriodessia. il cinema
hindi ¢ un «wripetitorex della supre-
magia deluomo soila donna, del
sistema di caste e della famiglia.
Vestiti alkoecidentale e focaions
ultramodeme sono solo 'aspelto
superficiale che serve a velcolare
una menialild apparentemente
wirodernar, tha vecehia disecoll.
€% una differenza tra il cinema
Modi o | film popolani grodott] al
Sudd In abtre lngue?
Il cinema popolare el Sud si ¢
sviluppala molte pin tardi. 1l mo-
delio del cinema hindi & prece-
deme od & stae adottato da uito
i cinema popolare, per gueslo
ientiame o considerarh 1 dessa
cosa. Che il modello sia stato co-
shruito in hindi, ¢ evidenre dal falio
che gli attori pratagonisti (uomo o
denna} debbano cssere alfi, di
carnggione chiara, con i naso
aquiling e la onle alta. Negli anni
‘50 era divers, || prototipo ariano

celatware il centenario in uno dei
pochi paesi non occidentali seretta-
menie legati alla storia del cinema
iin dall'inizic del secolo. Gia nel lu-
glic det 96 i ratelli Lumitre proiet-
tavano sei film all'Holel Waison, a
Bombay. Qui sono nati il primo
film ¢ il pimo sonovo, Alam Ara
(mel 1931}, Qui Dada Saheb Pha-
ihe ha girato il prime feature, 1l pri-
mo langometraggio, indianc. It suo
magice Koliva Mardon (gia pre-
senato alle glomaie de} cinema
muto di Pordenone, nel '94; siraor-

& statd slabiiito negli anni ‘60 e
proviene dalia ~cintura hindin —
Andhra Pradesh, Bihar, Rajasthan
- che ha anche una popolazicne
ditipo arianoc,

Chi non corisponde a questo

prodotipt non hve Shcunk chanes

didvantare l'eroe ol un fim?
Ci sone delle eccezloni. |i grande
atiore N.T. Rama Rao ha una car-
nagione scura, ma si dipingeva 1l
volto di bianco. Di solile pud esse-
re dipinto sole il visc (e non ilcok
Io ¢ alire parti del corpo} dei pro-
tagonisti.

La magghor parte degil spettote-

f non corisponde a questl mo-

de.
La veritd & che a loro & slalo comn-
pletamenie toito ¢ specchic in
cai riflettersi. E un processo alie-
nante di cui la massa non si rende
conto. Per questi molivi, oggi, si
pud dire che al decline del cine-
e hindi neh anni 60 & conispo-
sta la nascila del nuove cincima
che a tuir'oggi, nel cinerna paral-
lelo, esprime Videnlild ¢ be culture
di popoiaziont e teriton diversi.
Mi viene in mente un beliissimo
film recente: fshionon, di Aribam
Syam Sharma, uno dei pochissimi
fitm del Manipur. Parla di una set-
ta i stveghe, viste in medo positi-
vo: un gruppo di doone indipen-
denti, sagge e piene di capacitd
autentiche. Sono giovam ¢ veo
chie, ma quando danzanoe hanno
tulle la stessa bellezza lsica. Nella
danza manipyri Petd non fa alou-
na differenza. rIM T o

dinaria {a sequenza soll'acqua con
Krishna che soggioga il demone
serpente} @ stato mostrato con o
stunt-movie Difer Jigar di S.P. Pa-
war - diretlamente ispirato al suc-
cesan bl A di Douglas
Fairbanks #f Jadro di Baghdad -
nell'ampia sezione «Film Herilages,
curata dal National Fim Archive
con la partecipazione delle cinele-
che europee € inavguraia da Latita
Pawar, grande alirice la cui caniera
si espande dal muto a agei.
Al festival, non competitivo, ven-
$0no proiettat; 180 film. Qlre al-
"assalto imenediato agli otto fitm di
Elvis Presley fomiti dalla Ted Tur-
ner inemational, e al successo,
anche se graduale, che il gubblk:o
di Bombay ha riservalo ai 24 film di
Fellini (l'immediato entusiasmo
l:ler la rewospettiva di Antonioni,
anne scorso a Calcubia, denota la
difterenza di culture fra le due cit-
1), ¢i sono stafl @i inconin con
Amos Gitaj, un silenzioso tibuto al
recentemente scomparse  Zollén
Fabri e un o io al cinema fe-
fore  Holl +,  attentamente
conservato in collezioni pubbliche
& private. Nell'ampia sezione Ci-
nema of the Worlds sono present
38 paesi a la diretirice Malti Sahai
ha scelto ta § mighion - o pit pre-
miati — film dall'estero. Calorosissi-
ma l'accoglienza alla 4rilogia dei
colori di Kieslowski e al nostro Ca-
ra digrio, Questa & quasi la sola oc-
casione per gh indiani di vedere
filza stranieri, data ta loro scarsa di-

Cinema

stribuzione; e per i cittadini di
Bombay & anche una rara 0Ccasio-
ne di vedere film nuovi detla altre
regioni dell india,

Ad aprire {a mostra, dopo la ce-
rimonia Wadizionale nellenomne
Braboume Stadium, & stato per la
prima volta un film indiano: Mam-
mo, con Farida Jalal, ultimo film
del superattivo — dagli anni "70 —
Shyam Benegal, noto autore del ci-
nema «parallelor, ma che giwa so-
praltutte in lingua hindj sper rag-
giungere un pubblico pi vasto, If
oD cenirale del Panorames so-
no I8 film nuovi del cinema parak
elo o regionate (pid altti 15 ra
coxti & docusmenkan che qui hanno
una lunga vadizione) realizzati da
registi provenienti da diverse parti
dell'lndia, e che nei fitm usane la
propria lingua: ce ne soRo d_ue in
lingua.-ofyia:. e In bengalese. due
i aseATMEse, Guato . malaya-
lam, uno in mabarathi... gli alvi ded
Maharashtra sone in hindt. Come &
evidente anche dalla retrospeltiva,
il cinema maharathi degli anni "20-
‘40 € i} grande precurore del cine-
ma hindi nazionalke. Di conseguen
za i registi de) Maharashtra e di
Bombay non kanno contribuito so-
to al filee in tingua mabarathi, ma a
fuito il cinema indiano. Da Sanr Tu-
karam, menzionato anche a Vene-
zia nel ‘37, a Avodhyacha Raja, se-
condo flim deila Prabhat (la major
rata con la Bombay Talki
New Theatres per conirastare le

com| e americane, & che per
oltre dieci anni produce sistermati-
camenie capolavor che divendano
campioni d'incasso), sino a Detvo
(nel '39), s} tratta di filom pensati da
atoni che prima di esseve wegisy
sembrano poett e fitosofi. Oggn Ia
raflinatezza dei dialoghi e delle
canzoni di Bhadii Pendharkar in
Shaym Sundar, le provocazioni so-
ciali del pid emotivo Winayak in
Mama Warekar, H tocco di legge-
rezza nel altare temi solenni delle
commedie di V.5, Khadekar (Der-
ia), Tisatano paricolarmente alla
luce di una cinematografia, quella
maharathi, che negli ubimi dieci
anni appare disonentata e per-
meata dallinantenticita dell'atua-
le cinema mdirstream o hindi,
sparso su tutto it territovio naziona.
te, e di cui al festival

Yengons pre-
A seamﬁ idieu lmgllon Eilmn.. dell an-

S| tratta di una sfilza di i' Im d‘a—
zione, canzond, balletti e temi con-
venzionali. Mentre il genere thriller
sta per invadere de fove stories in-
diane, le sttxie pil sfumate ma vi-
tali delle sAsian Womens — che
Aruna Vasudev, direttrice detla rivi-
sta Cinemaya, ha curato per il festi-
val — cotinuana it lore viaggin che
le ha portate ad oltenere | maggior
successi in Occidente. Le registe
indiane Mira Nair, Gurinder Chada
e Mebia sono infatti gli au-
ton asiatici pit noti al nastro pub-
blico,
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Come sono tristi i gay

Gl lntrpret] & tominl, omini, wornin

ONOSTANTE LA -BENEDI-

ZIONE- di Franco Grillini,

presidente dellArci Gay,
non & propeio una fuscita questo
UVomini, uomini, uamini. E si che
Christian De Sica ne pata come
del suo filea pil mature, forse con-
fondendo il punio di vista sull'o-
mosessualita (certo apprezzabile)
con la qualita cinematografica del-
la messa in scena (poce entusia-
smante), Il fatto & che i simpatico
attore asferisce nelle sue regie -
questa & 1a quarta - un tono spesso
piatio e scipito, di pura elencazio-
ne dei fat, con qualche sottolinea-
tura di toppo; ¢ il passo veloce
della commedia a difettare, 1anto
pill s si vuole far sorvidere portan-
do sulio schermo una condizione
umana noloriamente oggetio di
catiiverie e derisioni vane,

Uomini, uomini, uomini (per-
ché tre volte?) & la storia di un
quartetto di gay quarantenni e be-
nestanti, naturalmente amici. Eco-
me gli Arvicd srded di Monicelli, sep-
pute in una chiave meno cinka e
senile, i quattro si diveriono a cuci-
nare delle «zingarater per alleviare
il sense di solitudine che i tormen-
ta. Ben piantali nel 1oro agio alto-
borghese, | quattro non sculettanc,
ron parlana in talselo, non si trac-
cano atla maniera del Vizietto (pe-
0 sgse?mano rdivinols) . Basta a tar-
ne rsonaggi atipici rispetto
alla trad?zgmne? e pet

Mo, anche perché i cliché, la-
sciato fuorn della porta, nentra dal-

la finestra altraverso | connolati -

pici elle coimmedie alla Vanzina
(infatti ¢'2 Enrico in veste di sce-
weggiatore) . E cosi sulle note poco
allusive di Shert Dick Man, menire
un wio di macho-gay seminudi si
dimena in discoteca, facciamo la
conoscenza dei quatiro. Che sono:
Dado {Adessandro Haber), un or-
topedico incattivito € promiscuo
teorizzate  daltintano;  Viwovio
(De Sica}, un facoltoso architetio
app;ina mollato dal fidanzato, i)
Qua orrore! — sia per Sposarsi
con una donna; Tony (Leo Gullot-
ta}, un camiciaio di lusso siciliano
con mamma invalida a carico;

Lui e lei: rivali
solo in politica

NSIPIDG TITOLO italiano per
I un fitm che, neil'originale, re-

cita piit spiritosamente Spee-
chiless, orvero wenza pasoles, Trat
tardosi di una storia d'amore tra
due avversan politici un po’ pavti-
colai (scrivono discorsi a paga-
mento], a sottolineatura ironica &
pil evidente, Capila infalii che, fi-
niti a letto dopop una romantica
corsa nottuma ne! deserto del New
Mexico, Kevin Vallick e Julia Mann
LOprane in sitardo di lvorare pevi
due candidati al governatorato del-
I Stato. Apriti cielo!

Gia sentito? 81, Nel 92, durante
le presidenziali Usa, quakcosa del
genere accadde al democratico Ja-
mes Cawille e alla repubblicana
Mary Matalin, e | giomali nel parla-
rono a lungo, ricamando suila con-
Urastata bove-story. Mel film La sitwa.
zione & rovesciata: Julia (Geena
Davis, pure produitrice) ¢ la pim-
pante, neviotica, zelante dernocra-
tica; mentre Kevin (Michael Kea-
ton} & lo scaciabo, scettico e diva-
gante repubblicano, Entrambi de-
vone nalzare le quotazioni def r-
spettivi principali, scrivendo di
sorst il pii possibile accativenti ¢
anlicipando le mosse =mediologi-
hes deil"avversario. {osa non faci-
le, anche perché laltenzione delle
w locall sembya essere assorbila
dal caso di un cueciolo d'orso in
pericalo divita..

Naluratmente il modelio resta la
commedia solisticata degli anni
Chuarania, lipo La donne del giomo
0 La costola d Adamo, riveduta e
correlta alla luce della modema ri-
valita dei sessi, Geena Davis comne
Katharine Hepbum e Michzel Kea-
lon come Spetwer Tracy? A qual-
cosa del genere deve aver pensalo
ko seeneggiatore Robert King nello

Sandr> {Massimo Ghini}, un pro-
duttore cinematografico con figlio
fibattezzato |\ ritardato- in quanto
gay dell'ultim’ora,

Sutla scorta i una comicitd
agra, [ Sica impagina una com-
media perrnissiva che vuol far ride-
re e riflettere. Tra rimorchi di solda-
tini in palestra, occhiate golose sot-
10 la doccia, pettegolezzi sulle cur-
ve dellamica Simonetta, albe al
mare CON tentato stupro di un gio-
vare eferosessnale e analish per
I'Hiv si consuma la malinconkca
esistenza di questi quatiro omoses-
suali, *Fraci si, ma umanis, per dirfa

Uomini, uomint, womini

Roms; Barbarind, Misiropoktan
Minno: Apalio, Orfeo

con De Sica-padre. E, in effetti, Uo-
mini, uvomini  gomini  sembra
preoccuparsi pii di essere podifi-
calfy comect che di racconlare in
profondity questi qualtro quaran-
tenni dai gusti sessuali continua-
mente esiblti (atroce la gag su «co-
me sicucina la fica e il cazzon) ep-

. perd tante tanto infelici.

Magart De Sica avrebbe dovolo
dare uno sguardo a film come Amii-
o, complici e amanti o Che mi dici
di Witly?, dove 1a vita omosessuale
veniva namata dal «di dentros, con
tonj anche kaggeri, senza quell‘aria
di compassione che alla fine spira
su Uomini, uornini, vomini Cosl
come 50040, i quatiro di De Sica ri-
divermats delle macchielte inerti-
patetiche che non comunicano né
sofferenza né orgoglio. Sempre
meglio i cerie farsacce del passa-
to, si capisce, ma piacerebbe che i
gay non Ne facesser una bandie-

[Michale Ansgimi]

Gomma Daia

Clao Juiia, sono Kevin

e Chetstopher Retve
Roma: Ghulla Cesars, Massioso
WMan0: AnBasciston

scrivere il copione, messo in scena
da Bon Underwood con un gusto
all'antica hoiwoodiana che non
ba funzionato sul mercalo amesi-
cano. Chissd che non piaccia di
piti da noi questa schermaglia con-
tinua arimata sul doppio fronte del
giomalisma politico ¢ della cono-
srenza amorosa. 1l pid scaltro. a
peima vista. sembra Kevin, non fos-
se aitro per la sua dimeslichezza
con i meccanismi namalivi delle
soap-operas. E infatti & lui a rifilare
a Julia il primo smacco televisivo,
approfitando di un'informazionc
carpita $otlo ke lenzuola, Ma vedre-
te che la ragazza, presa in contro-
piede, sapra tendeve pan per fo-
caccia. Divertente a comenite alter-
nata, Cige Julia 50r0 Kevir si risol-
ve con una lirata moralistica che
non comance; ma il duello wa i
due allon & condoito sul filo di una
sintehia wmorale che steappa il
SOITisa. [Michats Anaalmi}




